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1. O06J1acTh NPpMEHEeHUS 1 HOPMATHBHBIE CCHLIIIKH

[IporpamMMa BCTYNHMTENBHOTO HCHBITAaHUS CHOPMUPOBAHA Ha OCHOBE (eaepanbHbIX
rocyIapCTBEHHBIX TPeOOBaHUI IO MporpaMmam 1o MporpaMMaM MOArOTOBKU HAYYHBIX U HAYYHO-
MeAarornyeckux KaapoB B aclIMpaHType U MOpsAJKa IpueMa Ha oOyueHue 1o oopa3oBaTeIbHbIM
mporpaMMaM BBICIIET0 0Opa3oBaHHUS - MpOrpaMMaM IOATOTOBKM HAyYHBIX H HAy4YHO-
MEeJaroru4eckux KaJapoB B aCIUPAHTYPE.

2. CTpykTypa M npoueaypa npoBeleHusi BCTYNUTEIbLHOI0 IK3aMeHa

2.1. Crpykrypa BCTYNUTEJbHOI0 IK3aMeHAa

[IporpaMMa BCTYNHMTENBLHOTO HCHBITAaHUS CGHOPMUPOBaHA Ha OCHOBE (heaepabHBIX
rOCy/IapCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTAaHAAPTOB BBICHIEr0 O00pa3oBaHUS MO Mporpammam
CHeIHAUTETa WU MaruCTPaTyphl.

BerynurensHoe ucnbiTanue no AucHUIuiMHe «MHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTOUT M3 YETHIPEX
0110K0B ¥ oreHuBaeTcs mo 100-6anpHOM mIKare:

1. UreHne 1 NMCbMEHHBIN NIEPEBO/] CO CIIOBAPEM C MHOCTPAHHOIO SI3bIKa HA PYCCKUM SI3BIK
TEKCTa 1o o01eHay4Hoi TemaTtuke (40 6ayoB).

2. IlpocmoTpoBoe ureHue ©Oe3 cioBaps W Ieperada OCHOBHOTO COJAEpXaHHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE WHOSI3BIYHOM CTAThH 1O CTPAHOBEIUECKON TeMaTuke (25 6amioB).

3. I'pamMmaTnyecKkoe 3alaHue — YCTHBIN MEPEBO MPEIOKEHUHN C pYCCKOT0 Ha MHOCTPAHHBIN
S3BIK (25 GaisoB).

4. YcTHOE MOHOJOTHMYECKOE BBICKA3bIBAaHME HAa WHOCTPAHHOM s3bIKe M Oecema ¢
npernonasatenem (15 6annos).

MuHuMaNbHOE KOJIHYECTBO OAIOB, MOTYYEHHBIX CYMMAapHO MPHU OTBETE HA BCE 3aJlaHUS
9K3aMEHAIMOHHOr0 OmieTa, cocrapiser 50 0aos.

2.2. Ilpoueaypa npoBeaeHusi BCTYNUTEJIbHOI0 IK3aMeHa

1. YreHue ¥ MUCbMEHHBIN IEPEBOJ] CO CIOBAPEM C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUM S3BIK
TEKCTa Mo oOIleHay4yHoil TemaTuke. Bpems Ha BoimonHeHue 3amanus — 40 munyt. OO0BEM
nepeBoauMoro Tekcra — 1500 meyaTHpIX 3HaKOB 0€3 poOeoB.

2. IlpocmorpoBoe ureHue Oe3 cioBaps M Iiepefada OCHOBHOTO COJCpXkaHUSA Ha
MHOCTPAaHHOM S3BIKE HHOA3BIYHOW CTATBU 110 CTPAHOBEAYECKON TEMATHKE. Bpems moAroToBKH —
10 muH.

3. 'pamMaTHuecKoe 3ajaHue: YCTHBIN repeBoj 0e3 clioBapsi C pycCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN
S3BIK 5 (MSATH) MPEATIOKEHUH, C LENbI0 MPOBEPKU 3HAHUS OCHOBHBIX TPAMMATHYECKUX SIBJICHUH,
XapaKTEepHBIX JI1 U3Yy4aeMOI'0 MHOCTPAHHOIO s3blka. Kaxioe mpeiokeHue COAECPKHUT OJHO
rpaMMaTh4ecKkoe sIBIIEHHE, TpeOyloliee KOPPEKTHOCTH BBIOOpa BapuaHTa IIEpeBoja Ha
MHOCTPaHHBIN SA3bIK. 3a/JaHUE BBINOJIHAETCS 0€3 MpeABAPUTEIbHON OATOTOBKH.

4. VYcTHOEe MOHOJOIMYECKOe BBICKAa3bIBAHHME Ha HWHOCTPAHHOM s3blke M Oecena ¢
IIPENoAaBaTesieM Ha OJHY U3 CIECAYIOIIUX TEM:

AHTJIMACKHUU SI3BIK
1. My scientific interests.
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My diploma project.

Global issues and their solution.

Modern system of higher education in Russia.

St. Petersburg Polytechnic University.

My research area.

Most recent important scientific events.
Scientific research in English-speaking countries.
Scientific research in Russia.

Prospects of work in my field of knowledge.
Discoveries and innovations in Russia.
Discoveries and innovations in the English-speaking countries.
My department.

My research project.

University as a science centre.

HEMEILKWUH SI3bIK
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Meine Wissenschaftsinteressen.

Mein Diplomprojekt.

Globale Forschungen in der Wissenschatft.

Das moderne System der hohen Ausbildung in Russland.
St. Petersburger Polytechnische Universitit.

Mein Forschungsbereich.

Die wichtigsten Wissenschaftsforschungen.
Wissenschaft in deutschsprachigen Landern.
Wissenschaftsforschungen in Russland.

Die Perspektiven in meinem Wissenschaftsbereich.
Entdeckungen und Innovationen in Russland.
Entdeckungen und Innovationen in deutschsprachigen Landern.
Mein Lehrstuhl.

Mein Forschungsprojekt.

Universitét als Wissenschaftszentrum.

®PAHILY3CKHU A3BIK
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. Mes intéréts scientifiques.

. Mon projet de diplome.

. Le rQle des sciences et du scientifique dans la société moderne.
. Le systéme de I’enseignement supérieur en Russie.

. L’Université Polytechnique.

. Le domaine de mes intéréts scientifiques.

. La découverte scientifique récente.

. Les recherches scientifiques dans des pays francophones.

. Les recherches scientifiques en Russie.

10. Problémes de ’environnement.

11. Les découvertes et les inventions en Russie.
12. Les découvertes et les inventions en France.
13. Mon département.



14. Mon projet de recherche.
15. L’Université comme centre scientifique.

YCcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBaHUE TOJDKHO coaepxkaTh 15-20 mpemioxeHui,
JIOCTaTOYHO TIOJHO PACKPHIBAIOIIUX €ro  COJAep)KaHUE. 3aJaHuWe BBIIOJHAETCS 0e3
MpeABapPUTEIILHON MOATOTOBKH.

Ha sk3aMeH mocTymaromuii MpUHOCHUT aHTIIO-PYCCKUN/HEMEUKO-PYCCKU/PppaHIry3cKo-
pycckuii coBaps Ha OyMakHOM HocuTene. Mcronb30BaHue clioBapel Ha AJIEKTPOHHOM HOCHUTEE
KaTeropu4ecku 3arperieHo.

Ha BpImoTHEHNE MICEMEHHOTO TIePEBO/Ia OOIMIEHAYYHOTO TeKCTa OTBOAUTCS 40 MUHYT, 10
HUCTEUCHUU KOTOPBIX BCE DOK3aMCHYIOIIMECS, HaXONAIIMeCs B ayJUTOPHUH, 3aKaHYMBAIOT
BBIIOJIHEHHE ITMCEMEHHOTO 3aJaHMs.

[Tocne BBIMOTHEHUS TIEPBOTO 33/IaHUS SK3aMEHYIOIIHNECS TOTYyYal0T HHOS3BIYHYIO CTAThIO
CTPAHOBEIUECKOTO XapakTepa Jisl MPOCMOTPOBOTO YTEHHS U NIEPEeIayd OCHOBHOIO COJIEpKaHUs
Ha UHOCTPAHHOM $I3BbIKE, Ha MOJrOTOBKY BTOPOTO 3aaHus gaetcst 10 MUHyT.

Dk3aMeHyromuecss 0e3 MOArOTOBKHM OTBEYAIOT TPETh€ U UYETBEPTOE 3aJaHus,
COOTBETCTBYIOIIIME HOMEPY S5K3aMEHAI[MOHHOTO OWieTa, a WMEHHO TPEACTABISIOT IEPEBOI
MPEVIOKEHUHN «C JIUCTa» ¢ PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK 1 MOHOJIOTHYECKOE BBHICKA3bIBAHUE
Ha OJIHY U3 YKa3aHHBIX BBIIIIE TEM M OTBEUAIOT HAa BOMPOCHI SK3aMEHATOPOB.

VY CTHBIN 0mpOC TPOBOAUTCS KOMUCCUEN B COOTBETCTBUH C MOPSAIKOM IMOJTOTOBKH 3a1aHUI
(mpemocTaBieHUE MMCBMEHHOTO TIEPEBO/Ia TEKCTA, MePECcKa3 CTPAHOBEAUYECKOTO TEKCTa, TIEPEBO/T
IpeUIoKeHHH, Oecena mo teme).

2.3. Kpurepum oueHKH BCTYNIUTEJIbHOI0 IK3aMeHA 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

OrieHKa 3HaHUH MMOCTYMAIOMIETO B aCIUPaHTypy pousBoAuTcs no 100-6anpHOM mIkae.
1. UteHue ¥ MUCHMEHHBIN MEPEBO CO CIOBAPEM C MHOCTPAHHOIO A3bIKA HA PYCCKHUH SI3BIK
TeKCTa 1o oomeHnay4yHoi Tematuke (40 6a/10B):
- 40 OGannmoB — BBIMOJHEH TOJHBIM TMEpPEeBO, OMMUOOK B HMCIOJb30BAaHUU IEPEBOTICCKUX
TpaHchopMaImii He TOMYIIEHO;
- 25 OannoB — BBHINOJTHEH TMOJHBIA TIEPEeBOMA, AOIYIIEHb HE3HAYUTENbHBIE OIIMOKU B
MCIOJIb30BaHUHU TIEPEBOIUYECKHUX TpaH(opMalmii;
- 10 GaytoB — mepeBO/I BBHITIOIHEH HE MOJTHOCTHIO; TOMYIICHBI IEPEBOTYECKHE TPAaHCPOPMAITIH;
- 0 GayIoB — 3aaHKE HE BHITIOIHEHO; JIOMYIIEHBI TPYObIe epeBOUECKUe TpaHC(hopMaIum.
2. IlpocmoTtpoBoe ureHue Oe3 cioBaps U Meperada OCHOBHOTO COAEpX aHHUS Ha MHOCTPAaHHOM
S3bIKE MHOSI3BIYHOM CTAThH MO CTpaHOBEIYECKOM TemaTuke (20 6a/10B):
- 20 6anoB — OCHOBHOE COJIEp>KaHUE MEPEAAHO MOTHOCTHIO; OTCYTCTBYIOT IPaMMaTHYECKUE
OIIMOKY B U3JIOKEHUU TepecKasa;
- 15 GamnoB — OCHOBHOE COAEpKAHHE IMEPENIaHO MOTHOCTHIO; JTOMYIICHB HE3HAYUTEIhHBIC
rpaMMaTH4ecKHe OIUOKH;
- 10 GayoB — OCHOBHOE COZIepKaHKE TIEpeJaHO HE MOTHOCTHIO; TONMYIICHBl HE3HAUUTETHHBIE
rpaMMaTH4ecKHe OIUOKH;
- 5 6aJ10B — OCHOBHOE COZIepKaHKe NepeJaHO YaCTUYHO; IOMYIIEHbI IPpyOble IpaMMaTHYeCKUe
OIIINOKH;
- 0 — OCHOBHOE cofiepaHue He MepelaHo; TONYyLIeHbI IpyOble rpaMMaTUYECKUE OLIUOKHY.



3. 'pammaTryecKoe 3aJaHu€e — YCTHBIN MEPEBOJI MPEIIOKEHUN C PYCCKOT0 Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK
(25 6amn0B):
- 5 GanyoB 3a Kax/10€ MpaBUIbHOE TIEPEBEICHHOE TPEATIOKEHHE.
4. YcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHUE Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE U Oecelia ¢ pernojaBaTeiem
(15 6amn0B):
- 15 GamnoB — TeMa pacKpbiTa MOJHOCTHIO; OTBETHl Ha BOMPOCHI MOJHBIE; FPAMMATHYECKUE
OIMOKHU OTCYTCTBYIOT;
- 10 6anioB — TeMa pacKpbITa JAOCTATOYHO IOJIHOCTHIO; OTBETHl HA BOMPOCHI JIOCTATOYHO
MOJIHBIE; UMEIOTCS He3HAYUTENIbHbIE TPAMMATUYECKUE OLTHOKY;
- 5 6amIoB — TeMa pacKphITa HE MOJTHOCTHIO; PEICTABICHBI HEIOCTATOYHO TTOJTHBIC OTBETHI HA
BOTIPOCHI PK3aMEHATOPA; UMEIOTCS TPaMMaTHYEeCKUE OIIHOKH;
- 0 6a;100B — TeMa He PaCKPBITa; OTCYTCTBYIOT OTBETHI HA BOTIPOCHI 9K3aMEHATOPA; TOMYIIICHBI
rpyOble TpaMMaTHYECKHE OLITHOKH.

2.4. Cnucok peKOMeH1yeMOi JUTepaTypbl

1. ®énoposa JI.A. AHIIIUACKUI SI3BIK, (PPAHILY3CKHUI SA3BIK, HEMELKUN S3bIK JUISI TOCTYIAIONIUX B
acupantypy. — M.: ACT, 2009.

AHIJIMCKUI SI3BIK

I. OcHoBHas IuTEpaTypa

1. lyopoBckast C.I'. u ap. YueOHUK aHTIIMHACKOTO sI3bIKa JUTsI CTYIEHTOB TEXHUYECKHUX BY30B / 131
5-oe, mepepaboranHoe u gononHeHHoe. M.: M3nparensctBo ACB, 2011.

2. Kymum C.A. AHMIHMICKUE S3BIK: TTOCOOME Ui MOCTYMAIMIUX B acmupantypy. M.: MI'CY,
2011.

3. Mumnssp-benopyueBa A.Il. Anrmo-pycckue o060poThl HayuHoi peud. [IpakTukym ams
CTYJIEHTOB, JMCCEPTAHTOB U JenoBbIX JoAeil. M., 000 «M3natenbckuii gom «lIpocnekt-Ally,
2005.

4. Yepnosa H. U., Hanait ®. A. AHMMCKUN S3bIK: Y4ueOHOE MocoOue UIsl MOCTYIMANINX B
actiupantypy. M.: 3a-so MUPDA, 2002.

5. Fuchs M., Bonner M. Grammar Express with answers. For self-study or the classroom.
Longman, 2003.

I1. TonosiHUTEIBHAA TUTEPATYpa

1. Beamont D., Granger C. English Grammar. An Intermediate Reference and Practice Book:
Macmillan Publishes Limited, UK 1. Clanfield L., Jeffries A.,McAvoy J., Pickering K.,Robb
Benne R. Global. Macmillan Publishers Limited, 2010.

2. Dooley J., Evans V. Grammarway 2-4.Express Publishing, 2008.

3. Hashemi L. (with Murphy R). English Grammar in Use. Cambridge University Press, 1995.

4. Kelly K. Macmillan Vocabulary Practice Series. Science. Macmillan Publishers Limited, 2007.
5. Kozharskaya E., McNicholas K., Bandis A., Konstantinova N, Hodson J., Stournara J.
Macmillan Guide to Science. Macmillan Publishers Limited, 2008.

6. Murthy, R. English Grammar in Use. Third Edition. /Intermediate to Upper Intermediate/.
Cambridge University Press, 2009.

7. Murphy R. Essential Grammar in Use. Cambridge University Press. B.S, 2008.

8. Murphy R. English Grammar in Use. Supplementary Exercises. Cambridge University Press.
B.S., 2012.



9. Schoennberg 1., Maurer J. Focus on Grammar// An integrated skills approach. Pearson,
Longman, 2008.

10. Vince M. Macmillan English Grammar in Context. Essential/Intermediate. Macmillan
Publishers Limited, 2007.

HEMEIKWA SI3bIK

I. OcHoBHas IuTEpaTypa

1. CanpaukoBa FO.H. Hemenxkuii s3b1k: mocoOue Jyuisi MOCTYMAIOIMKUX B acnUupanTypy. M.: Uzm.
MI'CY, 2011.

2. C.K. bnaii. Perfektes Deutsch. Grammatik, Lesen, Sprechen, Schreiben. Munck, 2009.

3. Enuzaposa I'.B. Kynbrypa u o0yuenne nnoctpanusM si3bikam. CI16.: KAPO, 2005.

4. 3aBbsuioBa B.M. IlpakTuueckuii Kypc HEeMEUKOro si3bika s HaunHatoumx. M.: HEPO, 2006.
5. 3enenun K.U. [lenoBbie koHTakTH. M., 2009.

6. JlaterieB JI.K. Texnosorus nepeBoja. 3-be u3a. M.: MU3narenbckuid neHTp «Akaagemus», 2010.
I1. lonosinuTEILHAS JIUTEPATYpPa

l. An6yn A.U., BacunseBa K K., Ctpatonosa I'.f1. Hemenkuii s3bIK; mocooue mo nepeBoay
Hay4HO-TeXxHUYecKou nmurepaTtypsl. CI16.: M3n-so CIIOITIY, 2008.
2. Oponskuc I.J[. Yuuce uzBnekars uHpopmaruio npu yrenuu. CII6.: Axagemudeckuii

npoekrt, 2000.

®PAHILY3CKUH A3BIK

I. OcHoBHas IuTEpaTypa

1. Acnanoa E.JI., YepHnoycenko JI.A. ®@paniy3ckuid 361K ( I CTYACHTOB, MaruCTPaHTOB U
aCIMpPaHTOB HEA3BIKOBBIX BY30B). M: Bricmras mkomna, 2009.

2. ApytionoBa XX.M. ®paHITy3cKuii 361K 11 KCTOPUKOB. YueOHoe mocodue. M.: Tezaypyc, 2009.
3. Baprenea N.1O., HukomaeBa M.B. ®@paniry3ckuii s3bIK A1 J1€TOBOTO OOIIEHUS. YU4eOHO-
MeToguueckoe nmocodue. bumkex: KPCY, 2011.

4. I'myxosa FO.H., ®ponosa U. B. f3bik (paniysckoii mpeccsl. M.: Beicias mikomna, 2005.

5. 3arpsskuna T.JO. @paHuy3ckuil $3bIK [ €CTECTBEHHO-HAYYHBIX M TEXHHMYECKHX
cnenuanbHoCcTe. YueOHoe mocodbue. M: Napmapuku, 2004.

6. 3meeBa T.E., Hukonaesa WU.B., [Ipunenckas M. B. @paHiry3ckuil S3bIK 11 SKOHOMHUCTOB. M..:
Mexnynapoansie oTHouenus, 2005.

7. KopxaBun A. B. Ilpaktuyeckuii Kypc (ppaHIy3cKOTo si3bIKa JJIsi TEXHUYECKHUX BY30B. M.:
Bricmras mxoira, 2006.

8. Huxutuna I'.W., Opnosa E.Il. ®paHiry3ckuil sS3bIK HNOJIUTOJIOTUH. Y4eOHoe mocobue. M.:
MI'MMO-VYnusepcurer, 2006.

9. Huxonaea U.B. CnpaBouHuKk 1o crpspkeHHIo (paHiry3ckoro riaroia. M.: Beicmias mkona,
2005.

10. Macnoa H.H. ®paHuy3ckuil g3bIk Uil IOpUCTOB. DPpaHIy3CKHUU S3BIK JJISI FOPUCTOB-
MexayHapoaaukoB. M.: OOO Hecrop Akanemuk [Tabmummeps, 2005.

11. MaukoBckuii I'.1. @paHiy3cko-pycckuil ropuauyeckuii cioBapb. M.: Pycco, 2004.

12. TonctukoBa C.A. ®@panny3ckuii s3Ik Le Frangais Juridique. M.: Bonrepc Kiysep, 2005.
I1. TonosiHUTEIBbHAA TUTEPATYpa

1. Danilo M., Tauzin B. Le frangais de I’entreprise. CLE International, 2010.

2. Dictionnaire d’économie et des faits économiques et sociaux contemporains. Foucher, 1999.

3. Exercices de grammaire en contexte. Hachette, 2011.



4. Ivanova G.S. Dictionnaire francais-russe des affaires. M.: U3garensctBo «HecTop AxkameMuxy,
2007.

5. Le frangais des relations européennes et internationales. Hachette, 2011.

6. Le frangais juridique. Hachette, 2011.

7. Mise en pratique. Grammaire. Intermédiaire. Hachette, 2011.

8. Mise en pratique. Grammaire. Avancé. Hachette, 2011.

I11. ITporpammuoe obecnieuenue u MuTepHeT-pecypcobl

AHTJIMHACKHUU A3BIK

1 http://www.wordsmyth.net/

2. http://www.merriam-webster.com/

3. http://russian.babylon.com/

4. http://www.bibliomania.com/

5. http://www/native-english.ru/programs
6

7

8

9

. http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/

. http://www .britishcouncil.org/ru/russia/

. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/

. http://www.usingenglish.com/
10.http://www.english-globe.ru/

HEMEIKHWI A3bIK

1. http://www.wissenschaft-aktuell.de/

2 http://www.deutsch-uni.com.ru/

3. http://www.bosch-stiftung.de/content/languagel/downloads/Publikation.pdf
4 http://www.bmbf.de/de/5355.php

OPAHILY3CKHNM SI3BIK

1. http://lewebpedagogique.com/ecodico/

2. http://www.netprof.fr

3. http://frenchfilms.myl.ru/publ/teksty na_francuzskom_jazyke/francuzskij delovoj jazyk
/29

4, http://francaisonline.com/slova/francais-affaire

5. http://ru.bonjourdefrance.com/francais-des-affaires/choix-niveau-russe

6. http://dspace.bsu.edu.ru/bitstream/123456789/291/1/Moiseeva_Sedix.pdf

http://www.prosv.ru/ebooks/Golovanova Delovoi-franc/index.html
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